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Stretnutia s minulostou su pekné,

ale unavia

Viera Zemberova (KoSice)

Dmitrij Bykov: Ospravedinenie (Opravdanie, 2005). Prelozil Milos Ferko. Bratislava:
Vydavatelstvo Spolku slovenskych spisovatelov, 2023. 237 s. ISBN 978-80-8202-193-9.

Autor textu OspravedInenie, Dmitrij By-
kov (1967), vystudovany Zurnalista, po
stadiach pridava k svojim tvorivym da-
nostiam a zaujmom (scenéristika, kritika,
publicistika, poézia) dalsiu, je nou pr-
votina, prozaicky text s tenzijnym naz-
vom OspravedInenie. Ukon ospravedlnif
sa predstavuje ako neprehliadnutelni
nazorovu a kultivovane vyrozpravanu
»skuto¢nost®, v ktorej sa vyber a uspesné
uplatnenie uz pripomenutych aktivit au-
tora v sucasnej ruskej kultdre otvara $ir-
kou svojho latkového zaberu do pévodne
neliterarnych problémov uloZenych do
generacnych pamiti a do dejin krajiny
nekonven¢nym vyrovnavanim sa s ne-
dokonanou castou sovietskej spolocen-
skej minulosti. Pritom Dimitrij Bykov
nie je v umeni a v zanroch umeleckej
tvorby v mladej tvorivej generacii Ziad-
nou vynimkou, predsa mu treba oprav-
nene priznat nazeraciu odvahu, invenciu

spojend s nekonvenénostou a pribeho-
vou vynimoc¢nostou aj v ¢asovo Casto
tematizovanej sovietskej historii z mi-
nulého storocia, ¢im sa Bykov vedome
vyhranuje v sucasnej ruskej prozaickej
tvorbe tym, Ze ,,Roman Ospravedlnenie
je jeho prvym prozaickym dielom a je plny
autorovho paradoxného spésobu myslenia.
Spisovatel poniika svoju vilastni, fantas-
tickt verziu smutnych udalosti ruskych
dejin minulého storocia: obete stalinského
teroru nepopravili, ale poslali do Special-
nych taborov, kde z nich vykresali rasu
nadludi — nezlomnych, povysenych nad
bolest, odolavajicich horucavam, chladu
i citom. Po Stalinovej smrti sa zacali
vynarat zo zabudnutia — v bytoch rodiny
Ci priatelov zazvoni telefon a postava
z minulosti pozyva kedysi najblizsich na
tajné stretnutie...“! Ide o vydavatelovu
~,pomocku®, ako nezaujato prijat jeho
pozvanie do pribehu a do rozpravania

1 Prevzaté z prebalu knizného vydania textu Ospravedinenie, 2023.
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o tych, ktori v rokoch pred vojnou a de-
satrocia po nej v sovietskej spolo¢nosti
7ili, svojou pracou ju utvarali a sicasne
do svojich osudov nie z vlastnej vole
museli prijat kruté rieSenia a odmietavy
pristup ku vsetkému, ¢o sa nesklanalo
pred dobovymi mocenskymi praktikami
a pred spolo¢enskymi normami, a to
aj preto, Ze im bolo tazké porozumiet.
Napokon v exekutive uz na to nebol ¢as
a nikoho to zo ztcastnenych pri moci ani
nezaujimalo: ,,Nuz tak, nijaka dokonala
koruna tvorstva, skor chyba prirody, po-
skodzujiica chyba,“* a to aj preto, lebo sa
ujalo a $irilo v dobovom spoloé¢enskom
povedomi, pri prebiehajicich previer-
kach a filtrovani obyvatelov krajiny, Ze

,»Clovek nie je ovela viac ako mravec®

(s.77)- To Najvyssi, bol neomylny, dal
prikaz na formovanie ocelového soviet-
skeho ¢loveka, ¢o v praxi od polovice
tridsiatych rokov po sedemdesiate roky
minulého storoéia, podla pribehu v préze
OspravedInenie, znamenalo, Ze sa prak-
tikovalo zuslachfovanie obyvatelov ne-
primeranym telesnym utrpenim: ,,mu-
Cenie poskytovalo jedini metodu, ktorou
ste mohli ¢loveku ako-tak pevne vstepit
nadosobny zamer [...], len pod tlakom
mucenia sa odhalila pravda, vSetko zvysné
ju zastieralo® (s.200). Kde by sa pred-
pokladalo, Ze po vojnovych utrapach,
nevyd¢islitelnych fudskych stratach a ska-
senostiach so zlom a krutostou a po
nespocitatelnych povojnovych stratach
pri tych, ktori neobstali pri zocelovani
[udi sa spolo¢nost zomkne a odmietne

2 Dmitrij Bykov: Ospravedinenie, 2023, s. 79.
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stalinské praktiky zverského zuslachto-
vanie prostého sovietskeho ¢loveka, no
realitou je, popri prirodzenom strachu,
kto bude dalsi, koho zmrzacia, alebo kto
to prezije, paradoxne ma kalenie ludske;
ocele svojich podporovatelov a vyzna-
vacov: spomedzi tych, ktori tyraju, ale
¢o odmieta prirodzenost Zivota ako jedi-
necnej a neopakovatelnej prilezitosti aj
tych, ktori véznenie prezili a stotoznili
sa s praxou triedenia a zocelovania
obyvatelov krajiny.

Dimitrij Bykov pre podporovatelov
a zdokonalovatelov politickej, ekono-
mickej, kultdrnej a siroko koncipova-
nej sovietskej spolocenskej jedine¢nosti
Zivota v ,najlepSej krajine na svete®
pripravil pdsobivy pribeh o trestanec-
kych osadach v sibirskej tundre okolo
mesta Omsk, v ktorych sa prirodze-
nymi ¢islami odlisovali, no pomenovanie
mali rovnaké, trestanecké osady Cisté
s osudovym doplnkom, ¢i ich obyvatel
zocelovaci pobyt ,prezije®.

Dmitrij Bykov prelina vSeobecné z his-
torie a verifikovateIné z kultarnych dejin
krajiny, teda to, ¢o v rodinach prirodzene
a generacne zotrvacne preziva aj v zdie-
lanom povedomi mladych rovesnikov,
no aj najmladsich sucasnikov o tych
realiach, ktorymi st zname priezviska
sovietskych armadnych vodcov v druhej
svetovej vojne, odkazy na tvorbu inona-
rodnych a sovietskych umelcov, vhodne
zakomponované sentencie z poznania
filozofov, podrobne rekonstruované pri-
behy osobnosti sovietskej vedy a kultiary

RECENZE



REVIEWS

Viera Zemberova (KoSice)
Stretnutia s minulostou si pekné, ale unavia

v tematizovanych rokoch, ktoré (ne)pre-
zili drsné praktiky formovania nového
budovatela sovietskej krajiny: ,,Mucenie
je jedinou vecou na svete, ktora nikdy
neomrzi“ (s. 196).

Ten, spomedzi Citatelov, kto sa drzi
organizovania autorovej linie o stret-
nuti sa sucasnika s minulostou, ten sa
sustredi na pribeh v pribehu, na to,
¢o chce vediet a musi zistit potomok
literarneho rodu Rogovcov: chce vediet,
vidiet, zazit, ¢o postretlo jeho predkov,
a tak sa vyberie na cestu do tundry
s uslachtilym zdmerom, hoci je dplne
sam, je presvedceny, Ze najde odpoved
v ,krajine” vydedencov, ktori prezili mu-
Cenie a telesné znetvorenie a v barakoch
a v osadach s ndzvom Cisté pokracovali
v tom, ¢o ich naudili, ¢o sami zazili
a prezili, aby sa Iudska podstata ich
fyzického, moralneho a voélového zla
premenila na Zivotny ,$tyl“ voéi vset-
kému, ¢o vypudencov uz nemoéze vratit
do bezného Zivota povojnovej sovietskej
spolo¢nosti. Ti spomedzi nich, hoci mali
prilezitost, ved desatrocia sa nezastavia,
sa nedokéazali vratit do vSedného Zivota
v meste ¢i na vidieku, preto sa vratili
do Cistého spét, tam ich moralku, istoty
a suverenitu nikto nespochybnioval, tam
sa vSetko a vsetci riadili nepisanymi
zakonmi Zivota vydedencov.

Postava Rogova, svojou profesiou je
historik, sa rozhodne, ukaze sa, Ze na-
ivne, hladat starootcovsku minulost, jej
ohlasy v Zivote potomka, preto hlada
v sibirskom teréne obyvatelov z osad
Cisté a kona tak aj preto, lebo sa chce
vysporiadat sam so svojim Zivotom a so

152

sebou, ¢o znamena, najst aj nim re$pek-
tovanud prifinu na to, ¢o sa v krajine
dialo pred styridsiatimi rokmi, pretoze
s tym uZ jednoducho zit nemohol (s. 143).
Latku, tematiku, typ postavy nasmeroval
autor tak, aby Rogov nasiel to, ¢o hlada
a zaplatil za poznanie svojim Zivotom.
Podla vsetkého autor ocakava, Ze sa
Citatel pristavi pri tom, ¢i je pribehové
finale Rogovho poznania iba tolkokrat
zopakovany bludny kruh, alebo raz sa
najde iny Rogov a prelomi a moZno
zmeni ddvne nezmyselne kruté, ni¢ ne-
prinasajice zvyky koneéne na tctu a ob-
div k fazkému zZivotu jeho po desatrocia
ponizovanym a ni¢enym nositelom.

Pripominat v zvolenej prozaickej zan-
rovej linii sci-fi azda neobstoji, uz z pod-
staty pribehu a noetickych ambicii au-
tora neprehliadnutelného textu a pdsobi-
vého nara¢ného pristupu k latke z veri-
fikovatelnej minulosti, ktora ,neskonéi,
kym budd v spolo¢nosti jednotlivci,
pre ktorych bude hruba silu, mocenska
manipulacia a nésilie obsahom zmyslu
osobnej existencie.

Dmitrij Bykov Ospravedinenim po-
skytol osobné pohnutky na pozorné
Citanie a na premyslanie o znamych
a ufebnicovo zovSeobecnenych realidch
Stalinovho vodcovstva v krizovych voj-
novych a v povojnovych rokoch v ZSSR
aj v Eurdpe. Z autorovej fikcie sa do
literarneho vyrozpravania pribehu pre
starSie generacie obnovi z nezabudnu-
tych udalosti to najtemnejsie, ich po-
tomkovia si osvoja z nanovo $tudova-
nych desatro¢i v ucebniciach dejepisu
tie zo sovietskej spolocenskej historie
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minulého storocia, ktoré sa sustredia na
iné a na inak objasnované reélie spojené
s budovanim krajiny a s formovanim jej
oddanych budovatelov.

Vtedy, ked si Citatel osvoji informa-
ciu, Ze Dimitrij Bykov uplatnil v texte
sparadoxny sposob myslenia“ a bude sa
tak vyrovnavat s textom rozloZenym
do 6smich Casti a medzi nimi do troch
pomenovanych ,rekonstrukcia® s ¢islom
od 1 po 3, vypravi sa v latke, téme
a pri vybere typov muZzskych literarnych
postav do vojnovych a krusnych povoj-
novych realii a do im zodpovedajuicich
praktik na fyzické prezitie, a to mohli
zazit len ti, ktorych udrziavali mocni
ako ,nositelov® buducnosti. Vlastne ich
povazovali za produkt, nastroj, no nie
za obet (po)vojnového a mocenského
mechanizmu v konkrétnej krajine a v jej
verifikovateInych spoloc¢enskych a hod-
notovych reélidch. Prave ony (citovanie
a odkazy na konkrétne kultirne realie
a umelecké texty a na ich autorov;
personalizované odkazy na konkrétne
osobnosti spoloé¢enského, armadneho,
kultirneho Zivota, na ich ¢iny a na
ich hodnotenie v obcianskej pospoli-
tosti, nazvy jestvujtcich miest a lokalit,
odkazy na geografiu krajiny) spolo¢ne
napovedaju, Ze k oznaeniu prozaic-
kého textu Ospravedlnenie Zanrovo za
roman by mohlo nabadat, Ze bokom
by nepostavalo ani jeho typologické
vymedzenie, o ktorom autor uvazoval
ako o texte s ambiciou historizujuceho
Citania, mysliac na zakomponovanie
rozsiahlej, neprehliadnutelnej a voci
stratégii autora textu a vyberu latky
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s vyraznou a v ruskej spolo¢nosti Zivou
spolocenskou a dejinnou faktografiou, aj
za roman s historizujicou ambiciou.
Vyber latky, tematika,
a najma personalne pocetna, predov-

problém,

Setkym generacne, osudom a rodinou
prepojena mozaika rodovych, obcian-
skych, profesijnych a ,obyc¢ajnych®
muzskych typov a prostych obyvatelov
krajiny, ktorymi je text Dmitrija
Bykova nasyteny, dielo chvilami az
znepriehladnuje, a to len preto, aby
neunikol z ¢asu, priestoru, paméti
a praktik danej doby nikto, kto sa
stava jej vytvorom tvorcu a sucasne
aj predobrazom buducnosti.

OspravedInenie Dmitrija Bykova je
¢itanie mrazivé, no pozoruhodne stupiio-
vané do $irky priciny a nasledku konkrét-
nej udalosti, prejaveného porozumenia
voli ,obsahu® histdrie a jej nositelom
(Najvyssi) aj vytvorom (rod, rodina,
potomkovia, okolnostami osudom pri-
druzené k pribehu Skaldina — Rogova),
pretoze takto sa literarne ,utvéaral® kruh
osudu so ,zaciatkom a koncom®, aby
sa autor prozy stotoznil so zaverecnym
dopovedanim toho, ¢im zadinal pribeh
starého otca, otca a vnuka Rogovcov:
Ostalo nam dopovedat malicko.

Vsetko a vsetci v Ospravedineni zo-
stavaji nastrojmi aj obetami systému,
ktory aj po desatrociach od udalosti trid-
siatych az sedemdesiatych rokov minu-
lého storoc¢ia ma svojich presvedcenych
nositelov, zastancov a vykonavatelov
praktik, hoci aj oni sa stali ich nefudskou
obetou: Zelezni¢na trasa Moskva — Omsk
moze v proze Ospravedinenie este vzdy
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kong¢it v osadach Cisté a myslienka na
filtrovanie obyvatelstva nemusi patrit
iba do minulosti.

Popri rozpravacom detailne zazname-
navanom spdsobe technik a nastrojov
na filtrovanie” obyvatelstva na ocel
a odpad, no aj toho, ¢o vizenie a tyranie
spdsobovalo s osobnostou jednotlivca, sa
postupne sformuji hodnotiace navraty
k désledkom nezmyselného nicenia ne-
vinnych zivotov ako k opakujicim sa
procesom, ako sa stat sam sebou (s. 125)
aj za cenu poskodzovania vseludskych ¢i
uz prirodzenych, alebo aspon v naznaku
re$pektovanych prejavov mravného, ci-
tového aj profesijného spravania sa.

Dmitrij Bykov nizke vyvazuje vyso-
kym, ¢im st v jeho rozpravani spritom-
nené komornou az éterickou liniou textu
filozofujuce odkazy na Zivot a na smrt,
ved smrti nemozno nijakym spdsobom

uniknut, je vSemocné a vSadepritomna
(s.150—151). Ako ¢aro nezelaného pé-
sobia odkazy na umenie, literatiru, na
pisanie a na vzdelavanie sa, na kultiru
a osobnosti s nou spété, a to preto, ako
dava Bykov vediet svojmu ¢itatelovi, si-
visi s tym, Ze pisanie je ako (auto)terapia,
zaznamenavanie, alebo oslobodzujici
rozhovor so sebou, hoci ako vydych, ¢i
akt ulavy, ba mozno aj cesta k osobnému
dvojnictvu (s. 74), preto modze vzniknut
ako pisanie.

Vsestranne tvorivy Dmitrij Bykov
naisto vie, kam a ku komu po vydani
prozy vyslal svoje posobivé rozpravanie
v Ospravedineni. Slovensky citatel moze
zvazovat o tematike Ospravedinenia,
o nazerani aj o etike dejin velkorysejsie
aj ziclivejsie, pre neho je Ospravedinenie
Dmitrija Bykova adresované [udstvu bez
hranic.

prof. PhDr. Viera Zemberova, CSc.
viazember@gmail.com
https://orcid.org/0009-0001-6117-6363
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